poenlerit

Elektromobilitat
Boehlerit steckt dahinter

Electric mobility
Boehlerit is behind it




Matrizen und Stempel-Rohlinge

fUr Stanzwerkzeuge (Rotor/Stator/Kontakte) .
Elektromobilitat — Die and punch blanks for huehle"l
Electric mobility progressive dies (Rotor/stator/contacts)

Ziehstein fOr
die Drahtherstellung

Nib for wire

Messer fur die
Blechvorbereitung
Slitter knives and
knives for cutting

metal sheets

_ J = production
- N\ Waélzfraser fur die
Erzeugung von
Zahnradern
Hob for gear
manufacture
~—
)
Stabmesser mit Spanfla-
che fur die Erzeugung
von Zahnradern
Stick blades for
bevel gear manufacture
|
HeiBabschlagmesser ——
fur die Fertigung von
Kunststoffgranulat
Hot die cutter for the
manufacture of plastic
granulate

Lochscheibe fiir
das Granulieren
Perforated disc

for pelletising

Hartmetallstéabe in
Ultrafeinkornsorten fur
die Bearbeitung von
Leiterplatten und des
Interieurs

Granuliermesserwalze
fUr die Erzeugung von
Kunststoffpellets
Granulating knife roller
for the production of
plastic pellets

Carbide rods in ultra-fine
grain grades for pro-
cessing printed circuit
boards and interiors

. . . Abstreckring fur
HelBkan?Idusen far Ultraschallmesser fur die Herstellung von
den Spritzguss von das Schneiden von Batteriegehdusen

Kunststoff

Hot runner nozzles
for injection moulding
of plastic

Carbon

Ultrasonic knifes
for carbon cutting

Ironing ring for the
manufacture of
battery housings

Matrizen Rohlinge fUr die ~ -

Herstellung von pulver- FlieBlochbohrer fiir das

metallurgischen Teilen Verbinden von Leicht- . ) ) N
Die dargestellten Anwendungsbeispiele bilden nur eine Auswahl der Boehlerit-Mdglichkeiten ab. bzw. Magneten baukomponenten The application examples shown are only a selection of the Boehlerit possibilities.
Fur Ihre spezielle Anwendung stehen ein breites Sortenportfolio sowie Fertigungsmaglichkeiten vom DleC?Iart]'ks fofr g d Flowdril\ .for COQ' A wide range of grades and production options are available for your specific application,
Werkzeugrohling Uiber einsatzfertige Werkzeuge bis hin zum Stahl-Hartmetall-Verbund zur Verfiigung. el 'Qn QEPOWESK necting lightweight from tool blanks and ready-to-use tools to steel-carbide composites. The selected grades
Die ausgewahlten Sorten zeichnen sich durch hohe Druckbelastbarkeit, Bestandigkeit sowie metallurgical parts or ) L components are characterised by high compressive strength, durability and wear resistance against
Verschleifestigkeit gegen abrasive Rohstoffe aus. magnets abrasive raw materials.

Gepaart mit breitem Anwendungs-Know-how sind Sie bei Boehlerit in den besten Handen. Coupled with broad application know-how, you are in the best hands with Boehlerit.




Technische Hinweise
Technical hints

Hartmetallsorten: Anwendung, chemische Zusammensetzung, physikalische Eigenschaften

Carbide grades: Application, chemical composition, physical properties

boehlerit

Anwendung Sorte ISO- Chemische Dichte Harte Druck-  Biegebruch- Bruch- E-Modul = Warme-
Anwendung Zusammensetzung HV 30 festigkeit = festigkeit zahigkeit dehnungs-
Gewichtsprozent koeffizient
Application Grade ISO- Chemical Density | Hardness Com- Transverse Fracture Young's | Thermal
application composition HV 30 pressive rupture toughness | modulus | expansion
area percentage of weight strength strength coefficient
ISO 513 WC Others Co ISO 3369 ISO 3878 ISO 4506 SO 3327 KC 1SO 3312
g/em3 N/mm?2 N/mm?2 MNm=32  kN/mm2  10°6/K
Ultrafeinkornsorten = HBO5UF K05 96,0 4,0 15,05 2100 6500 3200 8,1 650 5
Ultrafine grades HB10UF K05-K15 93,5 6,5 14,75 2025 6100 3400 8,3 640 5,0
HB20UF K10-K20 92,0 8,0 14,60 1950 6000 3500 8,7 600 5,0
HB30UF K15-K30 90,0 10,0 14,35 1900 5700 3600 9,0 585 55
HB44UF K20-K40 88,0 12,0 14,20 1675 5200 3500 10,2 550 5,5
Feinstkornsorten HBO3F K01 97,0 3,0 15,20 2025 6800 2100 75 670 5,0
Submicrongrain HBO3FNi KO1 97,0 0,5 Ni 2,5 15,20 2025 6800 2100 75 670 5,0
grades HB10F K05-K15 94,0 6,0 14,85 1825 6000 3400 9,2 630 5,0
XS10 K05-K15 94,0 6,0 14,85 1825 6000 3400 9,1 630 5,0
HB20F K10-K20 92,5 7,5 14,70 1750 5900 3500 9,5 600 5,0
HB30F K15-K30 90,0 10,0 14,40 1650 5600 3600 10,4 580 5,5
HB40F K20-K40 88,0 12,0 14,20 1525 5200 3600 10,9 550 55
HB50F K30-K45 85,0 15,0 13,90 1475 5100 3600 11,3 545 6,0
Drehen, Frasen, HBO1 KO1 95,5 4,5 15,00 1850 6100 1700 7,9 650 5,0
Bohren, HB10 K10 94,0 6,0 14,95 1700 5700 2400 9,0 620 5,0
VerschleiBschutz | HB20 K20 Rest <0,20 6,5 14,90 1500 5500 2600 9,6 630 5,0
Turning, milling, HB30 K30 Rest <0,20 10,0 | 14,50 1350 5200 2700 13,7 600 55
driling, reaming, HB40 K40 Rest <0,20 12,0 14,30 1275 4800 3000 15,5 585 5,5
wear protection HB40T K40 Rest <0,20 12,0 14,30 1280 4900 3000 15,4 585 55
HB50 K50 Rest <0,20 15,0 14,00 1100 4400 3000 21,0 550 6,0
VerschleiBschutz, = GBO2 K05 Rest <0,20 4,0 15,15 1750 5700 2800 8,7 620 5,0
Umformung, GB10 K20 Rest <0,20 6,5 14,90 1500 5500 2600 9,6 630 5,0
Schneiden, GB15 K30 Rest <0,20 10,0 14,50 1350 5200 2700 13,7 600 55
Warmarbeit GB20 K40 Rest <0,20 12,0 14,30 1275 4800 3000 15,5 585 55
Wear protection, GB30 K50 Rest <0,20 15,0 14,00 1100 4400 3000 21,0 550 6,0
forming, cutting, GB32 Rest <0,20 20,0 13,55 1025 4200 2800 224,0 530 6,0
hot work GB33 Rest <0,20 21,25 | 13,40 1050 4200 2800 224,0 530 6,0
GB35 Rest <0,20 15,0 14,00 1025 4300 2800 22,0 550 6,0
GB35HB 85,0 15,0 14,0 975 4300 3000 23,0 550 6,0
GB40 Rest <0,20 19,0 13,60 950 4000 2800 224,0 530 6,0
GB52 Rest <0,20 26,0 13,05 865 3300 2700 2240 490 6,5
GB56 Rest <0,20 26,0 13,05 815 3200 2700 224,0 490 6,5
Sondersorten MBO05 K05 94,12 14,95 1950 6000 2500 8,4 640 5,0
Special grades MB10EDM K30-K40 89,0 ) , 14,40 1600 5500 3600 10,7 580 55
MB20EDM K40 g7 | hestlegerterBinder T ag0 4900 2900 13,8 585 55
Rest alloyed binder
MB30EDM K50 83,6 13,8 1250 4700 2900 18,4 565 57
MB40EDM 78,75 13,4 1050 4200 2800 224,0 530 6,0
Korrosionsbe- GB10Ni 94,0 6,0 Ni 15,00 1500 4900 2300 8,4 600 5,4
sténdige Sorte GB25Ni 90,0 10,0 Ni 114,50 1350 4600 2500 10,5 580 54
Corrosion resistant
grade
Bergbau BBO1 Rest <0,20 6,0 14,95 1475 5600 2600 10,8 620 5,0
Tunnelbau, Tiefoau BB10 Rest <0,20 8,0 14,75 1275 5200 2500 14,5 600 5,0
Steinbearbeitung  BB40 Rest <0,20 13,0 14,20 1100 4500 2600 221,0 570 55
Mining, tunnelling,
foundation work,
stone dressing
Drehen, Frasen SBF mod P20-P40 72,7 17,3 10,0 12,30 1525 5100 2300 9,8 550 6,0
Turning, milling SB30 P25-P30 69,0 21,0 10,0 11,40 1500 5100 2200 10,0 520 6,0
SB40 P35-P45 77,0 12,0 11,0 12,90 1375 5000 2400 12,0 540 6,0
Drehen, Frasen EB10 M10-M15 | 83,5 10,0 6,5 13,05 1600 5700 2200 9,5 590 55
Turning, milling EB15 M15-M20 | 81,8 10,7 75 13,10 1575 5600 2200 10,5 580 55
EB40 M35-M45 | 82,8 5,0 12,2 13,60 1350 5000 2600 12,4 550 6,0



Boehlerit GmbH & Co. KG
Werk VI-Strasse 100

8605 Kapfenberg
Osterreich/Austria

Telefon +43 3862 300 - 0
Telefax +43 3862 300 - 793
info@boehlerit.com
www.boehlerit.com

Vertriebstochter und Repréasentaten
Subsidiaries and representatives

Brasilien/Brazil

Boehlerit Brasil Ferramentas Ltda.

Rua Capricérnio 72
Alpha Conde | Comercial
06473-005 - Barueri -
Séo Paulo

Tel. +55 11 554 60 755
Fax +55 11 554 60 476
info@boehlerit.com.br
www.boehlerit.com.br

China/China

Boehlerit GmbH & Co. KG
Werk VI StraBe 100

8605 Kapfenberg

Telefon +43 3862 300 0
Telefax +43 3862 300 479
Mobil +86 177 2102 5058
binbin.xia@boehlerit.com.cn
www.boehlerit.com

Deutschland/Germany
Boehlerit GmbH & Co. KG
Heidenheimer StraBe 108
D-73447 Oberkochen
Telefon +49 7364 950-700
Telefax +49 7364 950-720
bld@boehlerit.de
www.boehlerit.de

Frankreich/France
Boehlerit GmbH & Co.KG
Werk VI StraBe 100

A-8605 Kapfenberg

Mobil +352 691 222 884
hans.mueller@boehlerit.com
www.boehlerit.com

GroBbritannien/

United Kingdom

Boehlerit GmbH & Co.KG
Werk VI StraBe 100

A-8605 Kapfenberg

Tel. +44 79 74 98 37 12

Fax +43 3862 300 479
peter.lawrence@boehlerit.com
www.boehlerit.com

Italien/Italy
Boehlerit Italy S.r.l.

Via Papa Giovanni XXIII, Nr. 45

20090 Rodano (M)
Tel. +39 02 269 49 71
Fax +39 02 218 72 456
info@boehlerit.it
www.boehlerit.it

Kroatien/Serbien/Bosnien &
Herzegowina
Croatia/Serbia/Bosnia &
Herzegovina

Boehlerit GmbH & Co. KG
Werk VI StraBe 100
A-8605 Kapfenberg
Milkan Dojcinovic

Tel. +385 98 218 761

Fax +385 1 6156511
dojcinovic@zoller-a.at
www.boehlerit.com

Mexiko/Mexico

Boehlerit S.A. de C.V.

Av. Acueducto No. 15

Parque Industrial Bernardo Quintana
El Marqués, Querétaro

México. C.P. 76246

Tel. +52 442 221 5706

Fax +52 442 221 5555
info@boehlerit.com.mx
www.boehlerit.com.mx

Osterreich/Austria
Boehlerit GmbH & Co. KG
Werk VI-Strasse 100

8605 Kapfenberg
Osterreich/Austria

Telefon +43 3862 300 - 0
Telefax +43 3862 300 - 793
sales-at@boehlerit.com
www.boehlerit.com

Polen/Poland

Boehlerit Polska sp.z.0.0.
Ztotniki, ul. Kobaltowa 6
62-002 Suchy Las

Tel. +48 61 659 38 00
Fax +48 61 623 20 14
info@boehlerit.pl
www.boehlerit.pl

Slowakei/Slovakia
Kancelar Boehlerit
Santraziny 753

760 01 Zlin

Tel. +420 577 214 989
Fax +420 577 219 061
boehlerit@boehlerit.com
www.boehlerit.com

Spanien/Spain
Boehlerit Spain S.L.
C/. Narcis Monturiol 11-15

08339 Vilassar de Dalt Barcelona

Tel. +34 93 750 7907
Fax +34 93 750 7925
ventas@boehlerit.es
www.boehlerit.es

Tschechien/Czech Republic
Kancelar Boehlerit

SEUIEVA LK)

760 01 Zlin

Tel. +420 577 214 989

Fax +420 577 219 061
boehlerit@boehlerit.com
www.boehlerit.com

Tiirkei/Turkey
Boehlerit

Sert Metal ve Takim San. ve Tic. A.S.

Gosb 1600. Sok.No: 1602
41480 Gebze - Kocaeli
Tel. +90 262 677 1737
Fax +90 262 677 1746
info@boehlerit.com.tr
www.boehlerit.com.tr

Ungarn/Hungary
Boehlerit Hungaria Kft.
2036 Erdliget Pf. 32
2030-Erd, Kis-Duna u.6.
Tel. +36 23 521 910
Fax +36 23 521 919
info@boehlerit.hu
www.boehlerit.hu

USA

Kanada/ Canada
Boehlerit USA

Bilz USA

1140 No.Main St.
Lombard IL 60148
Tel. +1 847 734 9390
Fax 1 847 734 9391
www.boehlerit.com

Unsere Vertriebspartner und Handler finden Sie auf unserer Homepage unter www.boehlerit.com
Our distributors and dealers can be found on our homepage at www.boehlerit.com

hlerit
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